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Аннотация: статья посвящена вопросам образования и функционирования экономических метафор. 
На материале лексикографических источников и текстов СМИ были выявлены термины‑метафоры 
модели «пространство», репрезентирующие представления о реалиях современной российской эко-
номики. Рассмотрены метафоры пространственной ориентации «верх — низ» с ключевыми лексе-
мами «дно», «потолок», «пик».
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Abstract: the article is devoted to the formation and functioning of economic metaphors. On the basis of 
lexicographic sources and media texts, the terms‑metaphors of the “space” model were identified, representing 
ideas about the realities of the modern Russian economy. The metaphors of the spatial orientation “up — down” 
with the key lexemes “bottom”, “ceiling”, “peak” are considered.
Keywords: economy, metaphor terms, metaphorical model, space, economic discourse, media discourse.

Метафоризация, являясь одним из когнитивных 
механизмов освоения действительности и формиро-
вания модели мира, может быть использована при 
изучении различных фрагментов языковой карти-
ны мира. В центре нашего исследования — фрагмент, 
отражающий сферу экономики.

Значимость экономики в жизни общества опре-
деляется рядом факторов: существование общества 
невозможно без производства материальных благ; 
отношения собственности определяют социально-
классовую структуру общества; экономические от-
ношения влияют на политическую и духовную жизнь 
общества и др. Постулируя связь общества и эконо-
мики, исследователи уделяют особое внимание во-
просам, связанным с влиянием экономической жизни 
на развитие общества, формированием представле-
ний об экономическом сознании, его воздействии 
на экономическую жизнь [1, 239]. Анализ механиз-
мов создания метафорических номинаций в языке 
экономики способствует более глубокому изучению 
представлений социума об экономической жизни, 
а также дает возможность моделировать определен-
ные смыслы и транслировать их массовой аудитории.

Целью исследования является анализ механиз-
мов образования и функционирования терминов 
метафорической модели «пространство» в языке 
экономики.

Под термином «язык экономики», вслед за О. А. Зя-
бловой, будем понимать язык для специальных це-
лей, сформированный на основе системы общенацио-
нального языка, отражающий совокупность структур 
знания соответствующей предметной области (эко-

номики) и репрезентирующий главную лингвисти-
ческую составляющую языка для специальных це-
лей — его терминологическую лексику [2, 5].

Экономическая терминология используется 
в речи не только специалистов, но и широких слоев 
населения, поскольку в условиях экономической не-
стабильности и возникновения новых экономических 
реалий возрастает интерес к вопросам экономики 
в обществе. В результате преобразований, произо-
шедших в российской экономике, многие термины 
вышли за пределы узкопрофессионального употре-
бления [3]. Данный факт обусловил выбор материла 
исследования, который включает, наряду с дефини-
циями терминологического словаря по экономике 
[4], публикации экономической тематики в СМИ, 
представленные в газетном корпусе Национально-
го корпуса русского языка [5].

Пространство является фундаментальным по-
нятием человеческого мышления, отображающим 
множественный характер существования мира, его 
неоднородность. Теории пространства и времени 
в гуманитарных науках касаются фундаменталь-
ных измерений человеческого мира и выражают их 
в специфических нестрогих параметрах, таких как 
«верх» и «низ», «центр» и «окраина», «поверхность» 
и «глубина», «удаленность» и «близость», «старость» 
и «молодость», «опережение» и «отставание», ко-
торые фиксируются уже на уровне обыденного со-
знания [6, 8].

В словаре экономических терминов [4] пред-
ставлен ряд метафорических номинаций, связанных 
с понятием «пространство»: валютная зона, эконо-
мико‑правовое пространство, вертикальная мар-
кетинговая система, горизонтальная интеграция, 
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расширение границ рынка, руководители высшего 
звена, руководители низового звена, производствен-
ная сфера, сектор экономики, глубина рынка, прова-
лы рынка и др. В данных метафорических контекстах 
отражаются представления, связанные с ориента-
цией в пространстве и делением его на фрагменты. 
Таким образом, пространство может определенным 
образом члениться, включая в свой состав зоны, вер-
тикали, горизонтали, сферы, секторы и т. п.

Рассмотрим наиболее употребительные метафо-
ры модели «пространство» в экономических текстах. 
Частотность данных метафор обусловлена специфи-
кой рассматриваемой области применения метафо-
рических обозначений. Нестабильность российской 
экономики: спад производства в некоторых отраслях, 
колебания на финансовом рынке, санкции и т. п. — на-
ходят отражение в метафорах роста‑падения, движе-
ния по вертикали — с вытекающими отсюда симво-
лами этого движения — пик, рост, падение, дно и т. д.

В словаре экономических терминов представлены 
следующие термины-метафоры «дна»: дно, дно вто-
рое, дно двойное, дно каменное [4]. В основе данных 
метафор лежат семы «уровень», «низ», «опускаться, 
падать», входящие в семантическую структуру сло-
ва дно и отражающие движение цен, актуальное для 
анализа экономических реалий.

Лексема дно широко используется в метафори-
ческих контекстах в СМИ как средство оценки си-
туации, сложившейся в российской экономике. Ср. 
контексты: Похоже, Россия прошла‑таки дно кризи-
са. Однако экономика страны пребывает в рецессии… 
и в первую очередь на дно ее тянет неконкуренто-
способная промышленность. Таким образом, рубль 
будет падать, пытаясь нащупать дно… [5].

Ситуация в экономике России, характеризующая-
ся стагнацией, падением цен на энергоресурсы, санк-
циями, ослаблением внутреннего рынка, растущим 
недовольством в обществе, обозначена метафорой 
«дно». С одной стороны, в данных контекстах проис-
ходит актуализация оценочного компонента лексе-
мы дно, связанного с представлениями о «падении», 
«нижней части», «низом». В то же время употребле-
ние данной лексемы в качестве обозначения нега-
тивных процессов российской экономики привно-
сит в ее семантику дополнительные смыслы. Так, 
например, с помощью метафоры создается ирония: 
Новый доклад ЦБ опять посвящен поиску дна. Эко-
номика, скорее всего, продолжит нащупывать дно 
в ближайшие месяцы, — отмечает ЦБ в своем самом 
свежем прогнозе [5]. Ирония вносит в текст отрица-
тельную оценку действий Центрального банка РФ: 
вместо ожидаемых решений, которые будут способ-
ствовать росту российской экономики, опять «пои-
ски и ‘нащупывание’ дна».

Образность метафоры усиливается сочета-
нием в одном контексте различных метафори-
ческих моделей: с одной стороны, метафора мо-

дели «пространство» — дно, с другой стороны, 
метафора антропоморфической модели «экономи-
ка — человек» — экономика нащупывает дно. Гла-
гол «нащупывать»/«щупать» обозначает действия, 
производимые, как правило, человеком [7]. Оттенок 
сарказма присущ утверждениям о том, что у рос-
сийской экономики «нет дна», следовательно, нет 
предела процессу падения: Я оптимизма не разде-
ляю и считаю, что мы не просто не достигли дна, 
а дна, на самом деле, у нашей экономики, у нашего 
рубля, к сожалению, нет [8]. Таким образом, метафора 
дно не только репрезентирует события экономики, 
но и дает им отрицательную оценку. В текстах СМИ 
проявляется именно оценочность, не свойственная 
терминологическому употреблению.

В метафорических контекстах достаточно часто 
используется лексема потолок, в семантике которой 
есть компоненты, связанные с представлениями 
о «высоте» и «пределе» [7]. В словаре экономических 
терминов зафиксированы понятия потолок и пото-
лок цен [4]. Сферой-источником данных метафор бу-
дет представление о помещении как пространстве 
внутри здания. В семантической структуре слова 
«потолок» есть стилистически маркированное (раз-
говорное) переносное значение: «Предел, предель-
ная степень чего-л.» [7]. В текстах СМИ метафоры 
с ключевым словом потолок, как правило, исполь-
зуются в контекстах, отражающих верхний уровень 
цен, доходов, роста экономики, добычи нефти и др.: 
потолок цен, потолок зарплат, потолок расходов, 
потолок доходов, потолок стоимости, потолок ро-
ста ВВП России, потолок роста российской эконо-
мики и др. [5].

Для обозначения наивысшего состояния в раз-
витии экономических процессов используется слово 
пик в его переносном значении: «наивысшая точка 
в развитии чего-н., кратковременный резкий подъ-
ем в какой-н. деятельности» [7]: пик инфляции, пик 
выплат, пик экономического подъема, пик расходов, 
пик продаж, ценовой пик барреля Brent, пик кризиса, 
пик подорожания доллара и евро, пик падения и др. 
[5]. Согласно Финансовому словарю проекта «Фи-
нам»: «пик — фаза экономического цикла; период 
в экономике страны, в течение которого реальный 
выпуск продукции достигает своего максимального 
значения; резкий выброс цены вверх или вниз и воз-
вращение к начальному значению» [9]. Метафори-
ческие контексты со словом пик достаточно часто 
номинируют негативные явления российской эконо-
мики, связанные с падением экономики, рубля, бла-
госостояния россиян и т. п.: В России предрекли пик 
падения экономики в III квартале. Следовательно, 
пик падения доходов россиян придется на предстоя-
щую осень. Пик бедности в стране должен прийтись 
на 2018 год… В то же время 21 процент респонден-
тов считает, что пик кризиса в стране приходится 
на нынешние дни [5]. В данных примерах метафора 
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пик имеет отрицательные коннотации. Однако наи-
более частотными оказались употребления метафор 
потолок и пик c нейтральной оценочностью.

Итак, традиционные для осмысления разноо-
бразных сфер человеческой жизни пространствен-
ные метафоры в языке экономики, с одной стороны, 
выполняют традиционную для терминологии функ-
цию образного объяснения сложных экономических 
процессов. С другой — в языке СМИ они «играют» 
по-новому, вытесняя номинативную функцию оце-
ночной, что обусловлено и задачами публицистики, 
и потребностями массовой коммуникации просто 
и ярко объяснять сложные экономические реалии.
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